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NAŘÍZENÍ č. 1
o užívání jazyků v Evropském hospodářském společenství

RADA EVROPSKÉHO HOSPODÁŘSKÉHO SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na článek 217 Smlouvy, podle nějž pravidla pro pou-
žívání úředních jazyků v orgánech Společenství stanoví Rada jed-
nomyslně, aniž jsou tím dotčena pravidla obsažená v jednacím
řádu Soudního dvora;

vzhledem k tomu, že každý ze čtyř jazyků, v nichž je sepsána
Smlouva, je uznáván za úřední jazyk v jednom nebo více člen-
ských státech Společenství,

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Úředními a pracovními jazyky orgánů Společenství jsou
francouzština, italština, němčina a nizozemština.

Článek 2

Texty zasílané orgánům členským státem nebo osobou
podléhající jurisdikci členského státu se sepisují v jednom
z úředních jazyků dle volby odesílatele. Odpověď se podává
v témže jazyce.

Článek 3

Texty zasílané orgánem členskému státu nebo osobě podléhající
jurisdikci členského státu se sepisují v jazyce tohoto členského
státu.

Článek 4

Nařízení a jiné texty obecného dosahu se sepisují ve čtyřech
úředních jazycích.

Článek 5

Úřední věstník Společenství vychází ve čtyřech úředních jazycích.

Článek 6

Orgány mohou stanovit podrobnosti o užívání jazyků svými
vnitřními předpisy.

Článek 7

Užívání jazyků v řízení před Soudním dvorem stanoví jeho
jednací řád.

Článek 8

V případě členských států, které mají více úředních jazyků, se
používání jazyků stanoví na žádost dotyčného státu podle
obecných pravidel vyplývajících z právních předpisů tohoto státu.

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 15. dubna 1958.

Za Radu

předseda

V. LAROCK
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